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Belidzska mensina v Turkmenistanu:
Posileni identity nebo asimilace?

Pavla Kokaislova — Petr Kokaisl
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Studie se zabyva BeladZi Zijicimi na jihu Turkmenistdnu v Maryjské oblasti a srov-
nava je s BeltidZi Zijicimi predevsim v Irdnu, Afghdnistanu a Pakistanu. Turkmensti
Beltdzové maji v Turkmenistdnu marginalni postaveni. Tvori pomérné kompaktni
skupinu a udrzuji si i pres silny vliv turkmenského prostredi svou identitu. Ze strany
turkmenského statu se projevuji snahy o eliminaci jejich svébytnych kulturnich pro-
jevil (napt. hudby, jazyka apod.). Vliv turkmenské kultury na BelidZe je znaény a pro-
nik4 (predevsim u mladé generace) do mnoha oblasti Zivota Beludzi. Cilem tohoto
prispévku je ukazat, jak turkmensti BelddZzové vnimaji svou identitu a jak se tato
identita méni v zavislosti na okoli. V textu jsou vyuzity predevsim poznatky ziskané
z terénniho vyzkumu provadéného na tizemi Turkmenistdnu a Iranu u Beladz@ v le-
tech 2009-2013. Narodni uvédomovani Beladzu Zijicich na tizemi nékolika stati je
v mnoha ohledech specifické. K pochopeni identity BelGdzi ndm miZe pomoci srov-
néni s evropskymi nérody (etniky). P¥itom je oviem t¥eba mit stéle na zfeteli, ze a&-
koli mnohé faze beladzské etnogeneze se etnogenezi nékterych evropskych narodi
formalné podobaji, v mnoha ohledech se vyvoj Beladzi ubiral odlisné.

Prvni vyzkumy u turkmenskych Belidzi provadél I. I. Zarubin kratce poté, co
prisli na izemi dne$niho Turkmenistdnu z Afghdnistdnu. Na zakladé jeho informaci
byla v letech 1928-1929 vytvorena expedice Ruské akademie véd, jejiZ ¢lenové realizo-
vali vyzkumy u franojazyénych etnik (Belid#@, Chazard, Dzamsedt, Barbar). Cle-
nové expedice shromazdovali nejen uZitkové pfedméty Beladzi, ale zaznamenévali
také projevy jejich duchovniho Zivota. E. G. Gafferbergova prezentovala své poznatky
z vyzkumu v publikaci BeliidZové Turkmenské SSR! a 1. 1. Zarubin publikoval sbirku
beltdzskych pohddek.? L. Rzehak shrnul zkuSenosti ¢lent stfedoasijské expedice
Ruské akademie véd z let 1926-1929 a také dals$iho pobytu E. G. Gafferbergové u Bel-
udza v letech 1958-1961 v knize vydané pti prilezitosti vystavy porddané v roce 1993

1 GAFFERBERG, E. G. Beludzi Turkmenskoj SSR: Ocerki chozjajstva material’noj kul’tury i byta,
Leningrad 1969.
2 ZARUBIN, L. I. BeludZskie skazky, Moskva — Leningrad 1949.
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v Drazdanech. Publikace vznikla na zdkladé spolupréce drazdanského Muzea etnolo-
gie aleningradského Muzea etnografie a antropologie. Autor v ni prehledné predstavuje
hlavni nomadsk4 etnika Zijici na Gzem{ Turkmenistinu a strué¢né pojednava o jejich
historii, zptisobu zivota a kultute.?

PRVKY VYMEZUJICi ETNIKA A NARODNOSTNi MENSINY

Mensina jako skupina obyvatel se vy¢lefiuje (je vy¢letiovana) viigi svému okoli na z4-
kladé odlignosti. Mezi hlavni a nejvice patrné atributy vydé&lujici odlin4 etnika (men-
$iny), pat¥i predevsim jazyk, historické povédomi o ptivodu, kultura a tradice, ndboZen-
stvi. Tyto atributy nejsou samoztejmé jediné — dal$imi mohou byt rasova prislusnost,
pripadné i mensi fyziognomické odlisnosti, piivodnost osidleni urcité oblasti a dalsi.

JAZYK

Specificky jazyk patfi mezi charakteristické rysy vétsiny etnik. Nemusi se jednat jen
o uredni (kodifikovany) jazyk, ale nejriiznéjsi jazykové nuance mohou ukazovat na pii-
vod nebo geografickou pfislusnost i v ramci jednoho etnika. Jazykem BeltidZi je beladz-
$tina patiici do severozapadni skupiny franskych jazykt (je podobné napt. kurdsting).
Na jazykovém zakladé je mozné vyc¢lenit ti'i hlavni skupiny tohoto jazyka. Vychodni Bel-
d%ové %iji v po¢tu 1,8 mil. pfedev$im v Pakistanu (severovychodni ¢4st provincie Bel-
ud%istan, SZ Sindh, JZ PatidZ4b). Mal4 &4st (800 osob) Zije v Indii ve st4té Uttarpradés.
Z4padni BeltdZové dosahuji po¢tu 1,8 mil. V Pakistadnu (SZ BeltidZist4n) jich Zije 1,1 mil.,
dalsi obyvaji fran (oblast kolem Gorganu a Maschad, severni Sistdn — 0,4 mil), Afgh4-
nistan (0,2 mil.) a Turkmenistdn (kolem 30 000 osob). Jizni BeltdZové — vétsina (2,77
mil)) z celkového poétu (3,4 mil.) p¥isludniki této etnické skupiny Zije v P4kistdnu (pre-
devsim v jiznim BelddZistdnu). V§znamny pocet t&chto BeltidZi Zije také v Irdnu (jiZni
Sistdn) — 0,4 mil., v Oménu (0,13 mil.) a ve Spojenych arabskych emiratech (0,1 mil.).

Beludzsky jazyk existoval priblizné do 40. let 20. stoleti pouze v Gstni formé. Pi-
semnd forma belidZského jazyka v podstaté neexistovala (v druhé poloviné 19. stoleti
jsou dolozeny pokusy o vytvofeni belidZské gramatiky). V 19. a 20. stoleti pouZivali
Beladzové pro pisemné zdznamy perstinu, ve druhé poloviné 20. stoleti presli k ja-
zyku urdu. Ve 40. letech se v Pakistanu objevuje prvni belidzska literatura zazname-
nand arabskym pismem. V Pakistidnu ziji BelidZové pattici k riznym dialektovym
skupindm. Obyvaji pfevazné Gzemi BeladZistdnu, Pandzabu a Sindhu. Vychodni
a zapadni jazykova skupina je od sebe oddélena etnikem Brahui. Jazyk, resp. dialekt,
kterym mluvi turkmensti Belidzové, se oznacuje jako rahsani. Od jinych dialektd bel-
tdZského jazyka (pouzivanych v Pakistanu, jiznim frdnu a Afgh4nistdnu) se vjrazné
lisi. Podle L. I. Zarubina®, ktery se zabyval belddzskym folklérem a pohddkami, je ja-

3 RZEHAK, L. — PRISTSCHEPOWA W. A. Nomadenalltag vor den Toren von Merw. Belutschen,
Hazara, Dschamsched, Dresden 1994.

4 ZARUBIN L I. Kizuceniji beludzskovo jazyka i folklora: Zapisky kolegii vostokovodov, GA-
FFERBERG, E. G. (ed.) Belud#i Turkmenskoj SSR, Leningrad 1969.
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zyk Beludzl Chorasanu® a Turkmenistidnu stejny a je typicky pro zdpadni dialektovou
skupinu. Tyto dvé skupiny se vsak mezi sebou li$i foneticky. Mensi odli$nosti jsou
mezi jazyky turkmenskych a frdnskych Beltdz{, nejvétsi odlisnosti v jazyce (velmi
&asto za hranici srozumitelnosti) reflektuji turkmensti BeltdZi p#i hovoru s pakis-
tanskymi BeladZi.

Ve 30. letech 20. stoleti byla pro turkmenské BeludZe vytvofena abeceda na zdkladé
latinky. V ASchabadu a v Mary vychdzely belidzské noviny a turkmensti BeltiidZi byli
prvnimi Beladzi, kteti se mohli uéit ¢ist a pst ve své feli. Tato politickd ,konstelace”
ale netrvala dlouho — pouze do roku 1938. Béhem tohoto obdobi bylo vyddno néko-
lik u¢ebnic a brozur s politickym obsahem.® V roce 1937 se sovétska politika zménila
a narodni osobitost, riznost a pestrost jinych kultur byla povazovana za prekazku
v budovéni socialismu. AZ do konce 8o. let 20. stoleti mohli turkmensti Beludzové
svij jazyk pouzivat pouze v ustni podobé. V souvislosti s politickym uvoliiovanim
v SSSR se v 80. letech 20. stoleti objevila pro turkmenské BelidZe nadéje na vybu-
dovéni vlastniho $kolstvi. Byla jim pfislibena moznost vyuky belidzského jazyka na
zékladé beltidzskych slabikaiti v azbuce. Po vytvoreni samostatného Turkmenistanu
vSak nenasly tyto prisliby uplatnéni. Ve skolach se vyucuje turkmensky a jako cizi
jazyk rustina a angli¢tina.” Pfesto si Beludzové svij jazyk ve vysoké mite uchovali.
Podle posledniho séitan{ obyvatel v roce 1989 uvedlo 96,9 % z celkového poétu 29 ooo
Beludz1, Ze je jejich rodnym jazykem belidzstina. Takto vysoky podil byl v SSSR ty-
picky spise pro prislusniky hlavnich ndrodnosti svazovych republik; u mnoha jinych
narodnosti Zijicich na izemi SSSR bylo procento mluvéich podstatné niZ$i (napt.
Tatati — 83 %, Ukrajinci 81 %, Bélorusové 71 %, Némci 49 %, Slovaci 38 %, Cesi 35 %,
Ciflané 33 %, Polaci 30 %...).

I presto, Ze se belidzsky jazyk predava v Turkmenistdnu jen Ustni formou, pre-
vazna vétsina beludzskych déti i mladych lidi hovori mezi sebou a s rodici beladzsky.
Hlavnim divodem toho, Ze se beludZ$tina mezi turkmenskymi Beludzi stile udrzuje,
je predevsim pospolitost a Gzké propojeni belidzskych rodi a rodin a také fakt, ze
vétsina vesnic je ,Cisté“ beludZskych. Tam, kde ve vesnicich Ziji BeludZové spoleéné
s Turkmeny, pfevlada turkmenstina. Situace ve mésté je oproti belidzskym vesni-
cim odlisnd — na trhu, ve 8kolach a vSude tam, kde se béZné BeludZové setkavaji
s Turkmeny, pouzivaji turkmenstinu. Jazyk turkmenskych Beladza tvori velice vy-
raznou slozku jejich etnické identity a jeho prostfednictvim se BeldZzi vyrazné vy-
mezuji vaci turkmenské vétsiné.

Beludzsky jazyk pouzivaji v Turkmenistinu i prislusnici etnika Brahui.® Jejich
predci prisli do Turkmenistdnu spoleéné s beludzskymi ko¢ovniky z Indie a Af-

5 Chorésan je historické iizemi ve stfedn{ Asii s rozlohou 268 000 m?, které dnes lez{ na ize-
mi Irdnu, Afghdnistdnu, TadZikistdnu, Uzbekistdnu a Turkmenistédnu.

6 Izdan pervyj perevod Evangelija ot Luki na beludZskij jazyk, <http://www.mospat.ru/ar-
chive/10105.html>, [2011].

7 Belddzstina jako Ufednf jazyk je pouZivana pouze v pakistanském BeltdZzistanu, v {ran-
ském Sistdnu a BeltidZistdnu je uznavand jako jazyk mensiny Zijici v franu.

8  Brahui je etnikum dravidského pivodu i jazyka. Brahui i BeludZzové maji pres odlisny pu-
vod mnoho spole¢ného, v dobé kmenové spole¢nosti to byla naptiklad socidlnf struktura
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ghanistdnu na prelomu 19. a 20. stoleti. Jesté ve 30. letech 20. stoleti nosili Brahui
v Turkmenistinu své typické obleceni, pouzivali sviij jazyk. Proces jejich asimilace
byl ukonéen v 60. letech 20. stoleti. V této dobé se uz Brahui povazovali za Beltdze
rodu Brahui, mluvili beltdzsky, i kdyZz nékteri stafici si jeSté sviij jazyk zachovavali.®
Velka ¢ast dnesnich turkmenskych Brahui si uz vzpomind pouze na néktera slova
z jejich ptivodniho jazyka, jako napt. loma — matka (beludzsky mdt, mds), bava —
otec (beludZsky pet, pess), ok — velbloud (beltidZsky hoster), jara — chléb (beltdZsky
naan — i kdyZ zde se miiZe jednat o prevzeti z turkickych jazykd). Brahui jsou svym
puvodem etnikum hovorici jazykem patticim do skupiny severodravidskych jazyka
a na mistech, kde ziji, jsou obklopeni etniky indoiranskymi a turkickymi. Ostatni
dravidojazy¢na etnika obyvaji predevsim jizn{ ¢ast Indie. BelddZové jsou v tomto
ohledu ve ,vyhodé&“ oproti etniku Brahui, protoZe na tizemi P4kistdnu, franu nebo
Afghanistanu, kde Casto sdilf spole¢nd Gzemi, probiha vétsinou asimilace Brahui,
kteti prebiraji beladzsky jazyk. Pfislusnici etnika Brahui jsou dvoj- nebo trojjazy¢ni,
podle ufedniho jazyka stétu, kde Ziji (napt. Brahui v irdnském Ma3chadu mluvi bel-
udzsky, brahui a persky, nékteri Brahui v turkmenské Topchané mluvi brahui, bel-
udzsky a rusky, jini ve vesnici Zanali umi jen beltidZsky a rusky). Nejvice Brahui Zije
v pakistanském Beludzistanu, kde se jazyk brahui déli na dva podobné dialekty —
severni sahlawan a jizni jahlawan. Diky tomu, Ze Ziji Brahui obklopeni nedravidoja-
zy¢nymi etniky, je jen 10 % slov ve slovni zasobé dravidského pivodu, 20 % pochazi
z beludzstiny, 30 % z perstiny a arabstiny a zbytek slov ma nejasny ptivod.”® Turkmen-
$ti Brahui ziji hlavné ve vesnicich Topchana, KujbySev, Zanali, Karakumi, Turkmen-
kala a v Jolotanu v Mervské o4ze. Mezi hlavni brahuiské rody v Turkmenistdnu patfi
Baradzi, Ajdozi a Canal. Na izemi Turkmenistdnu jsou dnes Brahui na stejné Grovni
jako predstavitelé ostatnich beltidzskych rodt a uzaviraji s nimi snatky. Brahui jsou
v soudasnosti v Turkmenistdnu témér Gplné asimilovani s Beludzi a i v cestovnich
pasech uvadi svoji ndrodnost jako BeludZové.

HISTORICKE POVEDOMI

Kulturni pamét nezprostredkovava skutecné déjiny, ale pokousi se o jejich vyklad
pomoci motivl (pordZka, zrada, pomsta, moudry vladce a zlaty vék, obét), na které
nabaluje zajimavé nebo pritazlivé prvky. Nékdy muze byt kulturni pamét upravena
nebo dokonce vymyslena. Vznika tak narodnfi mytus, ktery historii ¢asto zjednodu-
Suje a prikrasluje, prizptisobuje momentalnimu vyvoji. BelddZové spadali béhem sta-

letf pod riizné vladce a byli soucasti nékolika risi. V 18. stoleti presli od rodové spo-
le¢nosti k feudalnimu z¥izeni, i kdyz déleni na rody si ponechali. Vznik beladzskych

kmen a jejich otevienost viiéi prijimani prislusnikd cizich etnik. I kdyz v Kelatském cha-
nétu, spole¢ném staté Brahui a BeludZi existujicim od poloviny 18. stoleti pfiblizné do po-
loviny 20. stoleti byli po¢etné silnéjsi Brahui, spole¢ny stat Beldzi a Brahui dostal od Bri-
th ndzev BeludzZistan.

9 GAFFERBERG, E. G. Beludzi Turkmenskoj SSR, Leningrad 1969.

10 ELFENBEIN, J. Brahui, SANFORD, B. S. (ed.) The Dravidian Languages, London
1998, pp. 388-414.
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kment mzeme sledovat zaroveii ve dvou rovinach, v roviné mytd, prostrednictvim
myticky odvozeného pivodu a v roviné namahavého zkoumani rodokmenti a etno-
logickych badani. Je zajimavé, Ze prvni pisemné zminky o beltddzském etniku nacha-
z{me v 10. stoleti, az po prichodu Arabt a islamizaci izemi, na kterém se dnes nachazi
Irén, P4kistdn a Afgh4nistan. Tato skute¢nost koresponduje i s predstavou BeltidZ
o jejich arabském pavodu.

V dilech perského uc¢ence Nizam al-Mulka z 11. stoleti a arabského filozofa Ibn
Muskaveicha (Ibn Miskawayh, Ebn Meskavayh, Ibn Miskaveich, i6u Muckaseiix,
43555 o) (kolem 932/936-1030) z 10.-11. stoletf jsou BelidZové zmitiovani jako di-
voci a bojovni ko¢ovnici Zijici v potulnych hordach. Tvorili skupiny bud na zakladé
pokrevni pribuznosti, nebo se seskupovali kolem vid¢ich osobnosti a tvorili bolaky.
Bolaky zily z lupu, prepaddvani, dobyvani a byly etnicky jednotné. K bolaku se pfi-
pojovaly dalsi skupiny jim pod¥izené, napt. otroci. K dobrym a odvaznym vidcim se
pripojovaly i cizi skupiny, bolaky se zvétsovaly a tvorily tumany, které potfebovaly
dakladnéjsi organizaci. Tumany mély svoje jadro, jeden hlavni bolak. K nému se pfi-
pojovaly dalsf cizi skupiny hledajici ochranu." Ve 12. stoleti se rozkladala na izemi
osidleném BeludZi Chorezmska riSe a ve 13.-14. stoleti tzemi dne$niho severniho
BeltidZistanu patiilo pod vlddu Cingischdna a pozdéji Timura Lenka. V souvislosti se
vpadem Cingischdnovych vojsk je i pravdépodobny presun Beltid#{i ze Sistdnu a Ker-
manu'? do oblasti Makranu.®

V beltdzskych baladach a hrdinskych eposech vypravéjicich o udélostech z 15.
a16. stoleti se objevuje nazev bolak pro oznaceni rodu. M. Longworth-Dames™ uvadi, ze
BeludZové méli ptivodné 40 bolakt: a 4 bolaky otrocké (Gopang, Dashtis, Gadhis, Gha-
brs). Za jadro Beludzii v 15. stoleti je povaZovdno pét kmen@i-tumand: Rind, Lashari,
Hot, Korai a Jatoi, jejichZ zakladateli byli podle legendy étyti synové Mira Cakara:
Rind, Lashar, Hooths, Korais a dcera Jatois, ktera se provdala z synovce Mira Cakara's
Murada. Mir Cakar je i hlavnim hrdinou lidovych vypravéni v belidzském eposu
Hani a $dh Murid, obdobé evropského pribéhu Romea a Julie o ¢isté a tragické lasce.

V encyklopedickém dile tadzického filozofa a orientalisty M. S. Asimova a ang-
lického orientalisty a historika C. E. Boswortha se také objevuje podrobnéjsi zminka
o vladé& Mira Cakara a obéanské valce mezi beltid?skymi kmeny.

V druhé poloviné 15. stoleti byl vytvoren beltdzsky stit pod vladou Mira Cakary
z beltdzského kmene Rind. V tomto staté Zili prislusnici kmene Rind spole¢né s bel-
tdZskym kmenem LaSari (Lashari). Tento st4t zanikl v disledku ob&anské valky mezi
ob&ma kmeny. Po bojich (oznagovanych jako tFicetiletd vdlka) osidlily kmeny Lasart

1 BALOCH, M. K. B. M. The Balochis through Centurie, SCHOLZ, F. Belutschistan (Pakistan),
Gottingen 1974.

12 Kerméan (Kirmdn) je frénské mésto, obyvané v 11. stoletf kermanskymi Seld¥uky, ktei{ vy-
tlacili prislusniky ghdznovské dynastie na vychod.

13V souvislosti s pfichodem Arabt a islamizaci Persie a k ni prilehlého tizemi se v 7. stoleti
objevuje ndzev Makran pro poustni suché oblasti p¥i pobteZi Arabského mote (v antické
dobé nazyvané Gedrosie).

14 LONGWORTH-DAMES, M. The Baluch Race, London 1904, pp. 5, 39.

15 KUMAR, R. Encyclopaedia of Untouchables Ancient, Medieval and Modern, Delhi 2008, p. 337.
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aRind@ predevsim oblast Sindhu a Patidz4bu.'¢ V 15. stoleti se podatilo Miru Cakarovi
z kmene Rind spojit beladzské kmeny a vybudovat beltdZskou 7i$i na izemi, na kte-
rém dodnes BeludZové Ziji (JV Persie, ] Afgh4nistdn, dne$ni pakistansky BeludZist4n),
jak uvadi beltidzsky autor M. K. B. M. Baloch.” RiSe se oviem po smrti Mira Cakary
rozpadla.

Béhem staleti aZ do soucasnosti prosly beludzské rody velkymi zménami. Struk-
turu rodt na Gzemf{ obyvanych BeltidZi ménily ¢asto valky i $patné Zzivotni podminky
v zavislosti na vladé jednotlivych chdnd nebo vpada cizich ndrodd. Nékteré rody
se rozpadly, jiné se rozdrobily na mensi, dalsi se spojily nebo promichaly s pfislus-
niky cizich rodd. M. G. Pikulin uvadi, Ze tento proces zpusobil zdnik ptivodnich bel-
udzskych bolaki a vedl k vytvoreni novych mensich skupin.!® Ty se v Afgh4nistanu
a franu nazyvaji tajfa a v BeldZistanu tumen. Nové skupiny uz nevychézely primarné
z rodového puvodu, ale spise z rozdéleni politického, podle toho, ke kterému chanovi
pattily. V druhé poloviné 18. stoleti zalozZil predstavitel Kalatu, jednoho z beltdzskych
kniZectvi, stat, ktery zahrnoval v§echna Gzemi obyvanych BeludZi. V roce 1838 zacali
pronikat na tizemi BeltidZistdnu Anglicané a jeho vychodni ¢ast byla v roce 1947 pri-
pojena k nové vzniklému Pakistdnu.

Podle legendy sahaji koteny beltdZského etnika az do syrského mésta Alleppa.
Tam zil Mir Hamza, stryc chalifa Altho, ktery byl bratrancem proroka Mohameda.
Ten se u feky pfi koupdni setkal s vilou, kterd se do néj zamilovala, Mir Hamza si ji
vzal za Zenu a z jejich manzelstvi se narodil syn, ze kterého pochdzi vsichni Belud-
Zové. Mir Hamza se pozdéji odstéhoval z Allepa do oblasti Makranu v dne$nim Pékis-
tanu. Dalsi legenda vysvétluje ptivod oznaceni etnika Beltdz. Slovo Beltidz mé koteny
v perském slové bar-ilu¢ (,nékdo s nahym trupem"). V dob& Mohameda, kdyZ Beltd-
zové bojovali na jeho strané proti PerSantim, nosili kosile, které mély jen levy rukav.
Prava paze zustavala obnaZend, aby méli pti zachazeni se $avli vice volnosti. Kromé
toho svazovali dlouhé konce své kosile, aby ji neztratili. Proto tedy bar-ilu¢ (obnaZen4
hrud) a odvozeny nézev etnika BeltidZové.” O ptivodu Belud#{ existuje mnoho teorif;
jedny mluvi o arabském, jiné o indickém nebo irdnském pivodu. Nékteri Beladzové
oznacuji jako vlast svych predki Syrii. Podle V. A. Frolové® je pravdépodobna irdn-
ska verze vzniku Beludzii. V 5.-8. stoleti se BelidZzové postupné stéhovali z jizniho
pobrezi Kaspického mote ze severu Irdnu do mist jejich dne$niho rozmisténi na jihu
franu, Afghdnistanu a Pakistanu. BeltidZové Zijici dnes na severu franu pobliZ Gor-
ganu, v Maschadu i Belidzové v Turkmenistidnu, odvozuji sami sviij ptvod od Mo-
hameda, jeho jméno opakuji kazdodenné pt¥i modleni muslimské modlitby namdz.

Béhem terénniho vyzkumu v Turkmenistdnu jsme u mistnich BelGdZz{ zazname-
nali dvé hlavn{ historické udalosti, které je spojuji. Jednim historickym meznikem je

16 ASIMOV, M. S. — BOSWORTH, C. E. History of Civilizations of Central Asia: The historical, So-
cial and Economic Setting, Delhi 1999, pp. 304-305.

17 BALOCH, M. K. B. M. The Balochis through Centurie, SCHOLZ, F. (ed.) Belutschistan (Paki-
stan), Géttingen 1974.

18 PIKULIN, M. G. BeludZi, Moskva 1959.

19 SULGC, G.K. Polevije zapisy, Moskva 1929,1152, s. 212.

20 FROLOVA, V. A. Belud?skij jazyk, Moskva 1960, s. 7.
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prichod beltidZskych kocovnikd na tizemi Turkmenistdnu. Vsichni turkmensti Belud-
zové maji predky, kteri prikocovali do Turkmenistdnu vétSinou z Afghanistanu, nékteri
z frénu a prosli transformaci Zivotniho stylu, postupnou sedentarizaci, rozpadem so-
cidlnf struktury kment a byli nuceni se prizptsobit pozadavkiim sovétského rezimu.
Nékteré zmény a udélosti ze 30. a 40. let 20. stoleti jsou dnes Beltdzi vnimany pozitivné
(napt. zlepSeni Zivotni irovné, zdravotni péce, zajisténi teplé stravy a teplého obleceni
pro Zeny a déti v dobach hladu), ale nésilné opousténi zab&hlych tradic a tradi¢niho
zpusobu zivota, znevyhodriovan{ Belidza oproti Turkmentm, potlac¢ovani beladzské
identity a znemoznéni vyuky beludzského jazyka ve $kolach jsou vnimény negativné.

Vyraznou osobnosti, kterd je mezi turkmenskymi BeltidZi vSeobecné znama, je
Kerimchdn, ktery byl povazovan za ,dobrého a moudrého otce Beladzia“ pravé v dobé
jejich zacatkl v Turkmenistdnu. Kerimchdn se u¢astnil basmacéského? odboje a bo-
joval proti Rudé armadé. Za narodniho beltidZzského hrdinu je Kerimchan povazovan
také kvili udélosti, kterd se odehrala v roce 1929 pri itéku Kerimchéna a jeho rodiny
a ostatnich Belddzt z Turkmenistanu do Afghdnistanu.

Ze zpracovani vojenskych dokumentd vojak Rudé armady z udélosti a boja, které
se odehraly v f{jnu roku 1930 v pousti u Kusky, je patrné, Ze 8lo o boj, pti kterém Rud4 ar-
mada prondasledovala Kerimchdana a jeho lidi a k boji nasadila nékolik letadel: ,,... 6. zaf{
1930 se Kerimchdan setkal spolu s dal$imi 30 chdny ve svém domé pod zdminkou vzpo-
minky na zemrtelého pribuzného. Planovali iték do Afghanistanu. 10. f'ijna 1930 v 02:00
se Kerimchén se 100 domacnostmi, 300-400 velbloudy a 60 ozbrojenymi basmaci dali
do pohybu smérem do pousté. — 13. Fijna letecky prizkum objevil, kde se Kerimchan
se svymi lidmi pohybuje. KdyZ Kerimchan uvidél vojenska letadla, jeho ozbrojeni muzi
zacali palit z kulomett. Nato se spustila palba z letadel. Ztraty na strané Kerimchéna:
zabito 9o lidi, véznénych 258 lidi, 210 velbloud{, 33 mul, 13 koni, 9261 ovci a osobni véci
Kerimchdna a jeho kufr s korespondenci. Na strané Rudé armady jeden vojak zranén,
zabavena jedna bojova puska s néboji, zabit jeden kail, zabaveni dva. Kazdému z mrt-
vych muzt Kerimchédna zabavena puska se 100 az 200 naboji. Kerimchan s s 20 basmaci
a 13 hospodarstvimi dostal za hranice.“?? Mezi BelidZi se uz pres osmdesat let predava
vypravéni o jejich hrdinovi a kdekdo je hrdy na to, Ze jeho dédeéek nebo babicka Ke-
rimchéna znali. Respondentka z bajram-alijského okresu nam sdélila, Ze jeji manzel byl
mulla®, a kdyz se schazel se svymi prateli, vypravéli si mezi sebou ¢asto o Kerimcha-
novi: ,Belidz Kerimchan byl jednim z nejvétsich a nejlepsich chani na Gzemi Turkme-
nistdnu a se svou druzinou osvobozoval z vézeni i Turkmeny, bojujici proti sovétské
vladé. V14dl velké skupiné Belidza v jolotanském okrese. Sjizdélo se k nému mnoho
lidi, aby rozsoudil jejich spory a resil jejich tézkosti. Byl oznacen za basmace a uti-
kal do Afghénistdnu a spolu s nim i mnoho rodin a dobytka. Traduje se, Ze jesté pred
hranici s Afghanistdnem, kde sovétsti vojaci postrileli z letadla spoustu belddzskych
Zen, déti i starcd, je dodnes slySet narek a koné se plasi a nechtéji pokracovat v cesté.”

21 Hnuti proti sovétské vladé ve Stredni Asii.

22 IVANCISIN, P. A. — CUGUNOV, A. L. Pograni¢nye vojska SSSR, 1929-1938: Sbornik dokumen-
tov i matérialov, Moskva 1972; <http://mmg-kalai-naw.ucoz.ru/publ/1918_1978/dejstvija_
pogranichnikov_v_turkmenii_merv_takhta_bazar_v_1929_1938_gg/11-1-0-40>, [2014].

23 Muslimsky duchovni.
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NABOZENSTVI

Rozsahlé tzemi dne$ni Stfedni Asie bylo islamizovano s prichodem Arabii v 7. stoleti.
Vzhledem k rozdilnym geografickym podminkadm (hory, poust, niZiny) dochézelo
ik nepravidelnému osidlovani stfedoasijského tizemi a potazmo i rozlozeni usedlého
a koCovného obyvatelstva. Isldm v oblasti dnesniho Uzbekistdnu vykazoval zna¢né
rozdily od izemi ko¢ovného Kyrgyzstanu a Kazachstanu. V Uzbekistdnu mél isldm
silny vliv mezi usedlym obyvatelstvem ve méstech, kde byly $koly a stavély se meSity.
Islam ,hral“ také dilezitou roli v soudnictvi, ve kterém se uplatilovalo islamské pravo
Sarfja a v politickém usporaddani statnich celkd a ve vykonavani moci prostrednictvim
kazijii.>* V oblastech dne$nfho Turkmenistdnu a TadZikistanu byla béhem historic-
kého vyvoje ndbozenska situace ponékud odlisné od oblasti dne$niho Uzbekistanu.

Nomadska ¢ast turkmenského obyvatelstva Zila v roztrousenych komunitach, zi-
stavali ,vlaznymi“ muslimy a ridili se prostfednictvim biji® zvykovym pravem adat.
Usedlé obyvatelstvo na izemi dne$nfho Turkmenistanu véts$inou nevytvarelo Zadna
vyznamnd meésta a ndboZenska centra. Turkmensky muslim byl povaZovan ,za-
padnimi” i sovétskymi etnografy za , polovi¢niho“ muslima, ktery neznd svou viru.
I kdyz se velka vétsina Turkment tradi¢né hldsi k sunnitskému isldmu a povazuji
ho za soué&4st svého kulturniho dédictvi, mnozi z nich dodr#uji (respektuji) pouze
vné&j$i muslimské tradice. Pro Turkmenistan bylo v poslednich dvaceti letech (pie-
lom 20. a 21. stolet) specifické je3té jedno ,,ndboZenstvi“: ndbozensky kult prezidenta
Saparmurata Nijazova (Turkmenbasiho). Ten od 80. let 20. stoleti vykonaval vysoké
stranické funkce a v roce 1990 byl zvolen prvnim a doZivotnim prezidentem Turkme-
nistanu. Jeho kult neustéle silil a kniha, kterou napsal, Ruchnama, byla stavéna na
roveri Bible ¢i Kordnu. Stala se povinnou ve $kolach, 1idé se ji u¢i nazpamét a mullové
ji predéitaji v mesitach a na svatych mistech.?

Kromé sunniti se vyskytuje v Turkmenistdnu i nepocéetnd skupina §iitd, kterd byla
sunnitskym obyvatelstvem v 19. stoleti pro svou viru pronéasledovana. Dnes jsou §i-
ité v Turkmenistdnu zastoupeni prevazné na zdpadé zemé skupinou Azerb4jdz4nct,
francti a Kurdd. E. Fait v této souvislosti podotyk4, Ze v 2. poloviné 19. stoleti: ,,...by-
valo za skutek bohuliby povazovano prondsledovati a hubiti nevérici, zvlasté siity. ¥

BeludZové (obdobné jako vétsina ostatnich irdnojazyénych obyvatel Turkmenis-
tanu) se od vétdinového obyvatelstva Turkmenistdnu v ndboZzenském ohledu p#ili3
nelisi. Jsou muslimy hanafitského sméru a podobné jako Turkmeni jsou povazovani
spise za ,vlazné“ muslimy. I dne$ni BeliidZové neznaji dobte Kordn, nechodi ¢asto do
mesit a nemaji mnoho vzdélanych muslimskych duchovnich. Zeny i muzi se presto
pravidelné pétkrat denné modli namdzy a modlitba zaujima v jejich Zivoté duleZité
misto. Pfi terénnim vyzkumu v Turkmenistanu popisovala jedna belidzska respon-
dentka, jak se modli turkmens$ti Belidzové a jakym zpisobem se preddva znalost

24 Kazijové — soudci, kter soudili usedlé obyvatelstvo podle muslimského prava sarfja.

25 Bijové — soudci, kter{ soudili ko¢ovné obyvatelstvo podle zvykového prava adat.

26 KOKAISL, P. — PARGAC, J. Lidé z hor a lidé z pousti: Tddzikistdn a Turkmenistdn, Praha 2007,
s.154-158.

27 FAIT, E. Stfedoasij$ti ndrodové, zvldsteé v tizemi ruském, Praha 1910.
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sunnitskych modliteb. Respondentka je po otci PerSanka (Fars)® a po matce je Bel-
udzka — sunnitka z rodu Reki. Respondentka méla velmi rdda svého otce (zemftel
2012), v 24dném piipadé se viak nechce hlésit k perskému ptivodu jeho matky a o sobé&
tik4, Ze je sunnitka z rodu Reki po své matce. Respondentka povazuje Beltdze za po-
tomky Mohameda. P¥i modlithé BeltdZové vyslovuji jméno Mohameda; na rozdil od
sfitd, ktefi vyslovuji jméno Alliho. Namazy se modli pétkrat denné na koberecku,
ktery pro né predstavuje Bozi dim, svaté misto. Muzi i Zeny se modl{ zvlast, ale stej-
nou modlitbu. Kordn nemaji, modlit se nau¢i od rodi¢d nebo starsich zndmych. Na
modlitbu si Zeny berou ¢éisty $atek, muZi ¢epici.

Zajimavé informace, posttehy tykajici se ndbozenského Zivota turkmenskych Bel-
tdzf, uvadi ve svych denicich E. G. Gafferbergové a G. K. Sulc, ¢lenové sttedoasijské
expedice Ruské akademie véd, kteri v letech 1926-1929 pobyvali v Turkmenistanu
u Beldzii a dalsich irdnojazyénych etnik. U E. G. Gafferbergové se nachazi nésle-
dujici pozndmka: ,Ghulam Ali a Nazar Surab byli jednou daleko od domova a néco
zatizovali. Nakonec byli pozvédni na obéd. U muslimi je zvykem, Ze nejstarsi v mist-
nosti pronédsi modlitbu pred jidlem. Nazar Surab byl nejstarsi, ale neumél odrikat
zadnou modlitbu, protoze cely Zivot prozil jen s ovcemi. Poté, co si v8ichni umyli ruce
a usedali ke stolu, fekl potichu Nazar Surab Ghulam Alimu: Ty vi§, Ze neumim zad-
nou modlitbu. J4 ted sklonim hlavu, budu po¢itat potichu do dvaceti a budu délat,
jako bych se modlil. Nesmé&j se mi.’ A pak sklonil hlavu, sepnul ruce a potichu poéital.
VsSichni si ale mysleli, Ze se modli.“?

MnohoZenstvi se v muslimskych zemich praktikuje s odkazem na Koran, a to
iv pripadech, Ze oficidlné povoleno neni. U Turkment se polygynie vyskytuje ztidka,
u Beladzua ¢astéji. Muz si bere obvykle dvé, ojedinéle tfi Zeny. U nékterych muzi je
mnohozenstvi prilezitosti k prezentaci ekonomické prosperity.*® Beladzi prakti-
kuji rovnéz zvlastni formu mnohoZenstvi, ve které je inicidtorem siiatku ovdovéla
(rozveden4) Zena. Ta si za pomoci zat{kavani zisk4 ptizen Zenatého muZe, ktery ji
pak pojme za svou druhou manzelku. Aby se dosavadni manzelka pred prichodem
Jkonkurentky“ ochrdnila, uchyluje se k povére¢nym praktikdm. ,Muz, ktery mél se
svou Zenou Ctyti déti, si ,nasel’ druhou Zenu, se kterou ma dvé dalsi déti. Kdyz kvali
tomu chtéla od néj jeho prvni Zena odejit, zjistila od muZe i od zndmych, Ze jeji muz
byl druhou Zenou ,o¢arovany’. Ta $la s jeho fotkou za zafikdvacem, zaplatila mu a on
pronasel jakési ,modlitby a kouzla’, aby si ho k sobé pfipoutala, aby s ni chtél zit. ...
Podobny pfipad se stal v jedné rodiné u dvou bratrii. V prvnim pripadé spolu obé
Zeny nemluvi, vdruhém ano, ale obé dvé to vnimaji jako velkou zatéz, se kterou se uci
zit. Podle rad star$ich pry jde ,kouzlo’ zrusit, ale je to nebezpe¢né a nedoporucuje se
to. ... Zarikavan{ a oéarovavani bylo zaznamenéno i v jinych pripadech, pokud chtél
doty¢ny zménit danou situaci nebo tradici — v jednom pripadé skonéilo sebevrazdou

28 Farsové — PerSané, jednd se o etnikum irdnského piivodu. Nazev Fars odvozen od ndzvu
provincie Fars (d¥{vé&j3i Persida) najihu franu, kde ptivodné Persané #ili a dali zdklad moc-
né r{si. Dnes vétsina PerSant vyznava §fitsky islam.

29 GAFFERBERG, E. G. Polevye zapisy, Moskva 1929, 1, 2, 154, s. 378.

30 Podle Kordnu sméji mit muslimové nejvice ¢tyfi Zeny, oviem jen v pripadé, pokud na to
maji dost prostredkd a uzivi je.
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,o¢arovaného’. Ten diky zdsahu svého otce prezil a pozdéji se jeho manzelka priznala,
Ze navstivila mullu, aby ho kouzly p¥imél k piestéhovéani k jejim rodi¢tim (to je podle
beltdZské patrilokaln{ tradice velice nevhodné).“ U Turkment nebyl béhem terén-
nich vyzkum tento jev pozorovan, ale podle respondent se s nim miZeme setkat
napf. u Kyrgyzu.

Prestoze turkmensti Belidzové ve velké vét§iné vyznavaji sunnitsky isldm ha-
nafitského sméru®, G. K. Schulz pfi svém pobytu u Belddza béhem expedice Ruské
akademie véd pozoroval i turkmenské BeladZe sunnity, ktefi se aktivné podileli na
sfitskych pasijovych obradech.®? BeltdZové a ostatni irdnojazy¢né skupiny obyvaji
v Turkmenistdnu predevsim oblast u irdnské hranice, kde je patrny vliv sfitského
naboZenstvi. 1 kdyz je pro BelddZe typicky sunnitsky isldm a v Turkmenistédnu, franu,
Pékistanu i Afghénistanu jsou BelidZové pievaZné sunnity, miZzeme se v franu setkat
i s Beltdzi-&ity. V Iranu Zije p¥ibliZné 9o % it{1, 8 % sunnitd a ostatni inklinuji k ji-
nym naboZenstvim.

V Iranu 7iji sunnit$ti Beltidzové kromé iranského Sistdnu v BeltidZistdnu také na
severu zemé kolem Sarachsu na hranicich s Turkmenistdnem a také v Maschadu,
kde se nachazi na okraji mésta beludzska ¢tvrt. V oblasti kolem mésta Gorgan je
také nékolik beltdzskych vesnic. Sunnitské vyznani je zakofenéno v jejich mysleni
i tradicich. ,Sarabdin, frinskym jménem Patulaj Sultanpur (datum narozeni podle
perského / gregoridnského kalendére: 12. 8. 1304 / 3. 11. 1925), Zije ve vesnici Moha-
mmedabad pobliZ Gorganu u vychodniho pobtezi Kaspického mote. Pristéhoval se
sem pred tficeti lety ze Sarachsu na turkmensko-iranské hranici. V Mohamedabadu
vlastni pidu a nékolik velbloudd. M4 tfi Zeny, vSechny jsou Belddzky — sunnitky.
Dvé z nich pochéz{ z belidzského rodu Nautani a Ziji v Zahedénu, kde se svému muzi
starajf o obchod. Tteti Zena je z rodu Reki a Zije s nim v Mohamedabadu. Celkem ma
Sarabdin osm déti. Na otdzku po ptivodu jeho etnika odpovédél bez rozmyslent, ze
jsou BeltidZové, pfimi potomci Mohammeda. Sfity povazuje za méné vétici (modli se
namézy jen t¥ikrat denné a p¥i modlitbé vyslovuji jméno Aliho. Sarabdin si nedokaZe
predstavit, Ze by se néktet{ Beltid%ové v Irdnu mohli hlsit k $fitskému vyznani.“

Na trase z Maschadu smérem k turkmenské hranici v Sarachsu lemuje silnici né-
kolik iransko-beludzskych vesnic se smiSenym obyvatelstvem. Tito Belddzové i Per-
$ané maji spoleéné naboZenstvi — siitsky isldm. Pres cely rok ziji ve vesnicich kolem
silnice, ale pres1éto kazdy rok ,koc¢uji“ se svymi kozami a ovcemi nedaleko od vesnice
a bydli ve stanech. ,Rod Bil4 koza (Boze Sephid) Zije také pres 1éto ve stanech p#i sil-
nici z Maschadu do Sarachsu. Maji ohradu na ovce, kam je zahdni na noc. Postavili
si podzemni pec na chleba, ale tenky chléb lavas si kupuji v pekdrné. Tito Beladzové
pochézi zjizniho Irdnu-Sistdnu a Baldéistanu. Jsou to §ité. V jedné rodiné mluvi muz
beludzsky, Zena farsi a Ziji pohromadé s Persany.” Dals$i BeludzZe $fitského vyznéni
najdeme nedaleko od mésta Sabzevar. V horach, ,odfiznuta® od ostatnich Beludzua,
se nachazi vesnice Balti¢chane. Tito Belidzové se hlasi také k siitskému vyzndni. Ve
vesnici uZ ziji pres sto let a 0 svém pavodu toho moc nevi. Jejich predkové Zili prav-
dépodobné v Sabzevaru. Ve vesnici najdeme i me$itu s podobiznou Alfho, bratrance
31 Hanafité - prislusnici tradi¢niho stredoasijského isldmu sunnitského vyznani.

32 SULC, G. K. Polevije zapisy, Moskva 1929, 1, 2, 152, s. 212.
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Mohammeda, coZ je typické pravé pro sfity. Nékter{ mistni BeliidZové se také ticast-
nili pouté do Mekky.

Zatimco belidZ$ti muzi se oblékaji v Irdnu i Turkmenistdnu spise podle evrop-
ské médy, u Zen tomu tak neni. V Turkmenistanu jsou belidzské vdané Zeny po-
dle oble¢eni na prvni pohled k rozezndni od Turkmenek. Nosi sice pestré Saty jako
Turkmenky, ale pod nimi si oblékaji kalhoty z téZe latky a jejich hlavu zdobi paty,
vy$ivané ozdoba z pevného materialu, pies kterou se prehazuje éddor (dlouhy $atek)
zakryvajici Zené zada. Takto obleCené chodi Belidzky na trh nebo do mésta. Pri vied-
nich prilezitostech ¢ddor ani paty nenosi. Typickym rysem vdanych BeludzZek je také
zub (lokynka z vlast u¢esand podél usi). Dnes tuto ozdobu nosi uZ jen nékteré Zeny,
nékteré maji zub kratky, schovany pod $atkem.

V franu nejsou Belidzky k rozeznéni od PerSanek. Nosi vétSinou ¢erné, nékdy
barevné dlouhé saty s kalhotami a dlouhy ¢erny cddor nebo hidZdb.* I kdyz si mnoho
Beltid#t Zijicich v Irdnu uchovalo sunnitsky islam, je zde na prvni pohled patrn4 asi-
milace v oblékéani Zen, dané predevs$im autoritativnim reZzimem uprednostiiujicim
sfitsky smér isldmu, povaZovany za ,statni ndbozenstvi®.

KULTURA A TRADICE

Pro vétSinu Beltdzt byl aZ do pfelomu 19. a 20. stolet{ typicky kocovny zplsob Zivota;
byli odeddvna zvykli putovat za svymi stddy a spoléhat pouze na prirodni zdroje.
Hlavnim obydlim beldd#skych nomadi byl éerny gedan (prostorné prenosné obydli
podobné stanu), ktery BeltidZové vyrabéli z velbloudi srsti. Zpracovanim roht, kosti,
mléka, tuku, masa, kiiZe, trusu a vlny ovci, koz nebo velbloudi pripravovali jidlo,
boty, oble¢ent, ozdoby, plst, vinéné tkaniny, topivo atd). I v dob&, kdy zacali nékteti
Beludzové obdélavat policka, udrzovali si sobésta¢nost. Beludzové Zijici na Gzemi
dnesniho Pakistdnu zacali na konci 19. stoleti pod vlivem britské nadvlady, novych
»poradki“ a destabilizace socidlni struktury kment pomalu prechézet od tradi¢niho
nomadismu k polonomadismu, transhumanci* ¢i k usedlému zpisobu Zivota.

Prvni BeludZové se jako koovnici dostali do jizniho Turkestdnu (dne$niho Turkme-
nistdnu) z Afghdnistdnu a franu na velbloudech a oslech na ptelomu 19. a 20. stoleti
(okres Sarachs, Bajram-Ali), vétSina vsak ptisla a% pozd&ji, ve 20. letech 20. stoleti.
Hlavni pi{¢inou st&hovani a odchodu Beltid#f z Afgh4nistanu a franu byl nedostatek
pastvin na mistech, ktera obyvali, tézké zivotni podminky pro BelidZze-zemédélce ze
strany feudalt a vpady cizich najezdnikti na izemi. E. G. Gafferbergova® uvadi, ze daje

33 Hidzab — $atek, kterym si Zena zahaluje vlasy, krk a poprsi.

3¢ Nomddismus, polonomadismus, transhumance — pojmy vyjadtujici zptsob Zivota zavis-
ly plné na chovu dobytka. V pfipadé nomadismu je tfeba obejit se bez péstovani plodin
a bez jakéhokoliv stalého bydlisté, prenosné obydli maji ko¢ovnici s sebou. Nomdadska spo-
le¢nost musi putovat tam, kde mohou zvirata nalézt pastvu. V pfipadé polonomdadismu
a transhumance vyuzivaji nomadi béhem drsného a mrazivého pocasi pevna obydlf v ni-
zindch nebo na upati hor, v nékterych pripadech i obdélavaji policka a na jate za prizni-
véjsich podminek vyrazeji do hor se svymi stady.

35 GAFFERBERG, E. G. Beludzi Turkmenskoj SSR, Leningrad 1969, s. 4.
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o pobytu Belidzu v této oblasti 1ze vy¢ist i ze zpravy Statniho archivu Turkmenské
SSR. Ptfi ndboru dobrovolnikd do Rudé armady v roce 1919 vstupovali v sarachském
okrese do vojska kromé Turkment i Beladzové.

Pocatky Zivota Beliidzti v Turkmenistdnu nebyly jednoduché, protoZe koc¢ovnici
zvykli Zit v gedanu se museli prizptisobit programu sovétské vlady nové vzniklého
statu — Turkmenské SSR* a opustit dosavadni nomdadsky zptsob Zivota.

Organy sovétské moci se snazily belidzské imigranty vést k usedlému zptsobu
Zivota (nomédismus byl povaZovan za z4té%, pramen potiZi), rozloZit jejich kmenové
pospolitosti a oslabit moc beludzskych feudaltd — chanti. Probihajici kolektivizace
zemédélstvi jim k tomu poskytovala vhodné néstroje. Monografie E. G. Gafferbergové
instruktivné mapuje situaci Beladza kratce po jejich prichodu do Turkmenistanu.
V roce 1926 dostali BelidZové bezplatné piidu v okoli Jolotanu a Bajram-Ali. VSichni
pristéhovalci méli prvni t¥i roky prominuté dané, dostali tazného osla a semena plo-
din, které méli péstovat. Kazdé rodiné bylo pridéleno pole podle poétu ¢lentt domac-
nosti. Nékteri nechali pole leZet ladem, ale Beludzové, ktefi uz dfive sami néco pés-
tovali, je prijali radi. Ko¢ovani se ale nevzdali. P¥i péstovani pSenice, melount, dyn{
si v dobé sklizné postavili stan pobliZ pole. Po Znich §li zase za svymi stady, které
mezitim hlidal jiny pastyt. Problémy nastaly v roce 1929, kdyz méli péstovat bavinu.
Bavlna vyzadovala mnohem vice prace, dozravala pozdéji nez jiné druhy plodin a Bel-
dZové o ni neméli zdjem. Mnoho BeludZi (véetné p¥islusnikd dalsich irdnojazyé-
nych skupin), kte¥{ pfiputovali na izemi dnegniho Turkmenistdnu nebo zde je3té
pred vznikem Turkmenské SSR Zili, po po¢ate¢nim nadSeni vystrizlivélo. Kdyz se ve
dvou vlnéch objevily tendence zapojit venkovské obyvatelstvo plné do kolektivizace,
snazili se vratit zpatky do Afgh4nistanu & do Irdnu.

E. G. Gafferbergova na zakladé poznatkt nacerpanych pti dlouhodobych pobytech
u turkmenskych Beludzi v letech 1926-1929 a 1958-1961 ve své monografii doklada,
jak sovétsk4 vlada na jedné strané zlepsila Zivotn{ Groveti BeltdZ (pomoc v dobé
hladomoru v 30. letech 20. stoleti, zavedeni 1ékatské péce), na druhé strané usilovala
o zménu tradi¢niho zplisobu Zivota Belidzui a brénila jejich svébytnému kulturnimu
rozvoji.

Ze zivota dnesnich turkmenskych Beltdzi jiz zcela vymizel nomadismus a s ge-
dany se v Turkmenistdnu uz nesetkdme. Vétsina turkmenskych Beludzi Zije na ves-
nicich. Beludzské lokality najdeme v Turkmenistdnu v oblasti kolem mésta Merv
v okresech Jolotan, Turkmenkala a Bajram Ali. Nékteré z nich (Turbin, Kalinin, Zda-
nova, Topchana) jsou obydleny pouze beltidZskym obyvatelstvem, v ostatnich Ziji
BeludZové spole¢né s Turkmeny ¢&i dal§imi irdnojazyénymi skupinami (viz p¥iloha:
Mapa BeltdZského osidleni v Turkmenistdnu). Skladba obyvatelstva ovliviiuje ptiro-
zené i jazyk komunikace. V ,¢isté“ beladzskych vesnicich prevlada beladzsky jazyk,
ve smienych pak turkmenstina s beltidZ$tinou a v Kuskach u hranic s frinem mezi
star$imi obyvateli dominuje perstina. Ve spole¢enském zZivoté BeliidZové navazuji na
zvyky a obyceje svych predkii a zaroven prejimaji i prvky turkmenské kultury.

V soucasném Turkmenistanu je pri navstévé Belidzt i Turkment patrny rozdil
mezi socidlnim statusy a rolemi Turkmenek a BelddZzek. Turkmenky jsou vice ,se-

3¢ Turkmenskd SSR vznikla v ¥fjnu 1924 na ¢asti izemi byvalého Turkestanu.
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parované” a pusobi spise jako sluzebné. Pokud ptijdou na navstévu hosté, obsluhuji
je, ale nezapojuji se do hovoru. Hovoti zpravidla pouze turkmensky, rusky nemluvi
vétSinou vitbec nebo $patné. Beludzky mluvi beludzsky, turkmensky a domluvi se
i rusky. MuZe a hosty nejen obsluhuji, ale zapojujf se také do rozhovoru. Zeny jsou
sice u obou etnik ,hybnou pidkou” rodin, ale své muze bezvyhradné respektuji. Po-
kud BeludZové oslavuji vyznamnou udélost v Zivoté ¢lena rodiny (nebo si p¥ipominajf
zemtelé), poradaji hostinu — sadaku. Zeny sedi uvniti domu, kde ji, piji a ,bavi se
po svém" a muzi zase ,0slavuji“ venku. Vyjimkou mtZe byt situace, kdy mezi muze
prijde cizi Zena jako host se svym muZem. V tomto pripadé miiZe Zzena v ,muzské”
spole¢nosti setrvat, dokud ji ostatni Zeny ,neprildkaji“ k sobé.

Jesté na prelomu 19. a 20. stoleti tvorily beltidzské rodiny v Pakistanu a Afghénis-
tanu kmeny, které se zivily ko¢ovnym nebo polokofovnym zplisobem Zivota. Dnes
belid?ské rodiny #iji na vétSiné mist, ktera obyvaji, usedle. Pouze v P4kistanu a Irdnu
se jesté u nékterych skupin objevuje sezénni paseni dobytka na pastvindch mimo
domov a stavéni gedanii (pfenosného obydli ko¢ovnych Beludzt).

V soucasnych beltdzskych rodindch v Turkmenistdnu pretrvavaji prvky rodin-
nych tradic, i kdyz se i zde postupné tradi¢ni rodinné obtrady proménuji a prizpi-
sobuji novym kulturnim vzortim. Ve srovnani s Turkmeny je u Beladzi stale patrny
trend Zivota v tzv. velkych rodinadch. Zakladni rodinu tvofi rodice a déti, které jesté
nevstoupily do manzelstvi. S nimi pohromadé Ziji vét§inou prarodice ze strany otce,
pribuzni sirotci nebo svobodni sourozenci jednoho z rodi¢t. Pokud se muz oZeni
s vdovou, ziji s nimi i déti z jejiho prvniho manzelstvi. Po¢tu osob v rodiné odpo-
vida ivelikost domu, pripadné pocet staveni. Synové Ziji se svymi rodinami zpravidla
u svych rodi¢t. Pokud jim to hmotna situace dovoli, stavi si vlastni obydli vedle je-
jich domu. V kazdém objektu byvaji dvé az tfi mistnosti zarizené skromné kobercem,
skfini, polstari a poduskami na spani. Spi se v jedné mistnosti, vétSinou na zemi.
Mezi domy prislusnikt rodiny je spoleény velky dvir, na kterém jsou vyvySend mista
(topéan), na nich¥ se v 1ét& ji, spi, odpo¢ivé a travi spole¢né volny &as.

Uzavirani manzelstvi u Belidza bylo a doposud je mimoradné dilezitou udalosti.
U BeludZt (i u viech ostatnich muslim®) mé kaZdy mu? i kazd4 Zena spoleenskou
indboZenskou povinnost vstoupit do manzelstvi. Vybér vhodného Zenicha a nevésty
nenf zalezitosti pouze rodiny, ale celé pribuzensko-rodové skupiny. Na pripravé
svatby se podili v8ichni blizci i vzdaleni pfibuzni a na svatbu se zvou sousedé a zndmi
z celé vesnice.

V Turkmenistdnu je obvyklé, Ze mezi sebou uzaviraji siiatky pribuzni. Bratranec
se mUzZe oZenit se sestfenici, ale pokud by byli oba dva kojeni stejnou Zenou, tak se
vzit nemtzou, i kdyby nebyli pribuzni. Kojeni spole¢nou Zenou z nich totiz podle
beladzské tradice déla sourozence. V Zaheddnu v irdnském BeludZistanu, ale i napf.
v irdnském Zabolu u afghanskych hranic je tento typ silatkd zakdzany.

Muzi — turkmens$ti BelddZzové — uzaviraji manZelstvi nej¢astéji v rozmezi 16-30
let, Zeny nejastéji od 14 let do 22 let. Respondentka (cca 35 let), vypravéla o svém
zasnoubeni: ,Kdyz mi bylo 14 let, rodi¢e mi vybrali Zenicha z pfibuzenstva ze strany
babicky. Zasnuby probihaly tak, Ze mi nazuli stfevic, na hlavu uvézali §4tek a rodina
Zenicha privezla berana a pytel mouky. Pét let za mnou mtj budouci manzel ob¢as
jezdil, pak byla svatba.”
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I kdyZ u soucasnych Beludzi prevlada slaveni svatby v ,tradi¢nim stylu®, stéle
vice se ze starych tradic ustupuje. Dodnes ale v Turkmenistdnu plati, Ze nevéstu nebo
Zenicha vybiraji rodi¢e nebo blizci pfibuzni, ohled se vSak bere i na nazor mladé dvo-
jice. Respondentka, matka budouciho Zenicha, vypravéla o pfipravé svatby svého
syna: ,Mij syn Sarabdin se bude za rok Zenit, jeho budouci Zenu Gulnaz vybrala pra-
babic¢ka. Gulnaz je $vadlena, krejéova, umi dobfe $it belidzské Saty. Uéila se v krej-
¢ovské dilné. Na svatbu pozveme belidzské muzikanty, bude tam i pidno, bude se
zpivat a tancit tanec s palkami a sajcapi. Jeden tanec — Vals, tancuje nevésta s Zeni-
chem. Potom bude nevésta podle tradice tfi dni doma, nechodi ven. M4 s sebou z do-
mova potfebné véci a kufr jidla. Za deset dni po svatbé za ni prijede na navstévu jeji
maminka. Ta také ptiveze darky pro vSechny z rodiny Zenicha. Zeny dostavaji $atky,
muzi kosile. Dfive se daroval material a kosile se $ily doma.”

Matka nevésty pripravovala pro svou dceru také tradi¢n{ véno. Vybava méla ob-
sahovat véci potfebné do domécnosti. Podle tradice v ni nesmély chybét polstate,
podusky, ptikryvky, koberce a dal3i véci potfebné ke spani a stolovdni na zemi (omy-
vatelny ubrus, ktery se vZdy po jidle odklizi). Postele, ale i Zidle a vysoké stoly se
v beludzskych domacnostech v Turkmenistdnu témér nevyskytuji. Zpasob spani
i stolovani na zemi ztstdva v beldZskych, ale i turkmenskych domacnostech tradié¢ni
iv,lepsich® rodinach a odrazi se v ném kocovnické , koteny*. Vybavu pro domacnost
nevésty dostavaji i dnes, prestoze se mnoho véci jiz doma nevyrabi, ale kupuje na
trhu. Faktem ale zUst4v, Ze barmuk (vyskladané lozni pradlo) zaujim4 i dnes v mist-
nosti Belidzi Cestné misto a je chloubou rodiny. Lozni potteby se vzdy rano skladaji
na sebe a ulozi do rohu mistnosti. Cim je nevésta bohatsi, tim je barmuk honosn&jsi.

Vlastni svatba — arus se konala vzdy v domé nevésty a méla nékolik ¢4sti: sar-
Sody — slavnost probihajici den pred samotnou svatbou, sartaroSak — holenf a ob-
lékani zenicha, aloka — oblékadni nevésty, nika — zavrSeni ndbozenského obradu.
U dnesnich Beltdza jsou nékteré prvky z pavodni tradice vynechdny nebo zjedno-
duseny.

Slavnost sarsody, ktera se kond den pred svatbou, je nyni spojena s mnohem mensi
oslavou, nez jaka je popisovand v 1. poloviné 20. stoleti. Jedna se o slavnost, které se
ucastni predevsim Zeny, blizké pribuzné a kamaradky nevésty. Ty nevéstu koupaji,
oblékaji do novych Satd a ¢eSou ji vlasy do Gcesu, ktery je typicky pro vdané Zeny.
Vdané Zeny si upravuji po svatbé vlasy do lokynek u usi — zub.

V den svatby se stale kond obrad sartarosak — holeni a oblékani Zenicha, jen s tim
rozdilem, Ze soucasni beludzsti Zenichové si neoblékaji Siroké kosile, na které nevésty
vysivaly nejraznéjsi vzory, ale vét$inou odév evropského stfihu. Rovnéz se v soucas-
nosti mladikdm prili§ nechce podstupovat ritudlni koupel, ktera se dfive odehravala
nejcastéji v zavlazovaci strouze — aryku. To, Ze tento zvyk uz mizi, zminoval pri své
navstévé beludzskych vesnic v Turkmenistdnu na za¢atku 9o. let 20. stoleti i S. Ak-
senov.”

Zatimco Zenichové uZ tradi¢ni obleceni, které by usily Zeny z jejich rodiny, pti
svatbé nenosi, beltidZské nevésty jsou tradici vérnéj$i mnohem vice. Své svatebni Saty
37 AKSENOV, S. Den’ velikolepnoj svad’by, Vokrug Sveta, <http://wwwvokrugsveta.ru/vs/ar-

ticle/1768/>, [2014].
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zhotovuji ze saténu nebo z hedvabi. Jejich tradi¢ni barva byla vzdy Cervens, ale jiz
nékolik desetileti, predev§im kvili okolnimu turkmenskému vlivu, prevladd4 barva
zelend. Podle pokryvky hlavy je stile mozné odlisit Turkmenku a Belddzku. Soucasti
svatebniho odévu nevésty je také paty — vysivana ozdoba hlavy z pevného materialu,
pres kterou se prehazuje slavnostni bily ¢ddor (dlouhy 3atek, ktery zakryva zada).
Zalezina tom, jaky rdz svatba m4, jestli prevlada tradice nebo prizptsobeni evropské
Jkulturni vIné®. V sou€asnosti je nejéastéji belidzska nevésta oble¢end do tradi¢niho
odévu a Zenich do tmavého obleku s kravatou ,,po evropském zptsobu®. Bilé saty ev-
ropského stfihu jsou u belidzskych nevést v Turkmenistdnu velmi vyjimeéné.

Rozdil v oblékdni muzl a Zen nen{ jen pti svatbé, ale i v béZném Zivoté — beludz-
$ti muZi maji oble¢eni vychazejici z evropskych zvyklosti (kalhoty, kogile). Tradiéni
pokryvky hlavy (turbany), Siroké volné kalhoty a dlouhé kosile ke kolentim uZ nosf
jen néktetf starici. Beludzské Zeny si naproti tomu udrzuji prvky beludzské tradice,
kterd maze byt ovlivnéna turkmenskymi zvyklostmi, ale evropskd méda zde zasa-
huje velmi mélo. Ve v8edni dny jiz beltdZzské Zeny nenosi kompletni beludzsky odév
(paty, ¢ddor), ale nahrazuji ho turkmenskymi Saty a $4tkem.

Placeni vykupného za nevéstu — kalym (ptivodné se vykupné oznalovalo bel-
tdzskym slovem labb) — bylo d¥ive b&Zné, obdobné jako u jinych stfedoasijskych
narodd. Dnes zvyk jesté ¢astecné pretrvava v podobé darkd, kterymi se obé rodiny
zahrnuji. Nejcastéji to byvaji zlaté predméty — ndusnice, fetizky a jiné cenné darky,
které se jako d¥ive na svatbé ukazuji ostatnim. Casto také sou¢asti kalymu byva napt.
kréva s telstkem. Gedany, tradiéni obydli Beltid%i, se p¥i svatbach stavi jen v Irdnu,
v Turkmenistidnu se s touto tradici jiZz nesetkdme.

BeludZové v Turkmenistdnu se mohou ,py$nit“ tim, Ze maji (na rozdil od
Turkment) vlastni tradi¢ni tance. V tomto ohledu k asimilaci turkmenské kultury
nedochdzi. Na svatbéch se stédle jesté udrzuje tradi¢ni belddZzsky muzsky tanec s pal-
kami, ktery tan¢i mladi chlapci za doprovodu velkého bubnu — dolu. Tanec predsta-
vuje boj a tanecnici se pohybuji s palkami v ruce podle rytmu, jako kdyby bojovali.
Tempo tance se postupné zrychluje. V soucasnosti mezi mladymi chlapci znalost to-
hoto tance pomalu mizi, ale starsi generace se snazi mladiky tanec s pdlkami naudit.
Zensky tanec se nazyva sajéapi. Tancuje se pomalu a je diky barevnym Zenskym $4t-
kam velmi ptisobivy.

Co se poho$téni na soucasné belidzské svatbé tyka, nechybi tradi¢ni jidla, ale
i Sampariské, Pepsi Cola a hlavné dostatek susenek a bonboni.

U turkmenskych Belidzi se vyskytuje jesté nékolik zvlastnosti. Pokud mé jedna
Zena v pribuzenstvu vice détf a druhd nemtze mit dité, Zena s vice détmi je povinna
darovat jedno dité bezdétné %ené (vétSinou ptibuzné ze strany muZe). Dal3{ zvl4st-
nosti je prodej ditéte. Respondent, otec koupeného ditéte k tomu vypovédél: ,Roz-
vedend Zena chtéla za¢it zivot s novym muZem, prodala ndm tedy svou malou dceru
asi za sto dolarti. My déti mit nemiizeme. Dceru mame radi a daff se ji u nas dobre.”

[ransti BeltdZové jsou ve srovnani s turkmenskymi Beludzi v prostfedi, ve kte-
rém ziji, vice asimilovani. Tato asimilace je patrné pravé na zpusobu odivini nevést
a v irdnském Maschadu i na vybaveni nékterych domécnosti. U mnohych prevlada
tradice, ale u mladsich rodin je zatizeni bytu podobné evropskym domécnostem (ku-
chyiisk4 linka, gaug, stiil a Zidle, nékde i lzka a sprcha).
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frénské beludZské nevésty nosi slavnostni bily odév, pod ktery si oblékaji bilé kal-
hoty. Paty nenosf, nemusi mit ani éddor. To, co irdnskym beltdzskym nevéstam zi-
stalo z beludzské tradice, je noSeni zub a tradice vytrhdvani obo¢i pred svatbou jako
znak vdané Zeny.

Beltid¥ové, ktef{ bydli v Iranu u pobteZi Kaspického mote v oblasti Gorganu, u#
z beludzské svatebni tradice uchovavaji jen to, Ze na svatbé hraji muzikanti z rodu
Luri. Paty ani zub nevésty nenosi a partnery si vybiraji sami. Mezi tradi¢ni beladzské
hudebniky pati muzikanti z rodu Luri. V rodové feudalni spole¢nosti Beludzu se
Luri zabyvali vyrobou hudebnich néstroji, pracovali jako zlatnici a kovari. Na hu-
debni néstroje také sami hrali a k hudbé tancovali. Za své uméni dostévali finanén{
odménu. V socidlni hierarchii neméli Luri vysokou prestiZ. Tradi¢nim dfevénym bel-
udZzskym néstrojem je buben (dol), potaZeny vydélanou kiizi. D¥{ve slouZil i p#i jinych
prileZitostech (napt. pti ohlagovani poZaru nebo jako prost¥edek ke svol4vani). Mezi
dalsi tradié¢ni hudebni néstroje Belidza patfi dfevény strunny nastroj suroz, ktery
pripomind housle. Néstroj je opfeny o kolena a hraje se na néj smyécem. Dutar je také
strunny néstroj (du — dva, tar — struna). Dievény dechovy nastroj podobny pistale
se jmenuje surna. Dva bratfi BelddZové z Turkmenistdnu vzpominali na své svatby
(cca pted 15 lety). ,Jeden z bratrt mél na svatbé je$té muzikanty Luri, kte¥{ hr4li na
dol a surnu, druhy z bratrt pozval jako muzikanta na svatbu jen starika ze soused-
stvi, ktery hral na surnu.“ Dnes prevladaji na beladzskych svatbach spiSe turkmen-
$ti muzikanti a soudobéjsi hudba, i kdyz palkovy tanec si muzi zatancuji s velkou
chut{ a na mélokteré beltdzské svatbé chybi. I pres asimilaci, ke které bezpochyby
dochazi i u turkmenskych Belidzi, pravé oni zachovavaji jesté na svatbach tradici
beludzskych hudebnikd, tanch a hudebnich nastroji. V irdnském Maschadu je mezi
Beludzi jesté dnes rozsirena hra na dutar a v oblasti Gorganu stéle patfi mezi tradi¢n{
muzikanty prislu$nici rodu Luri.

Beludzské povédomi si turkmensti BeltdZové udrzuji predev$im diky reci, nékte-
rym obfadiim a také diky nékterym tradi¢nim lécitelskym postuptim a pokrmiim,
které pripravovali jejich predci. Dne$ni BeliildZové se snazi udrzet si v paméti a ucho-
vat pro dal$i generace alespoii nékteré z tradic a jiné z nich stéle zachovavaji a #idi se
jimi ve svém Zivoté.

Kocovné narody mély své specidlni zpuisoby, jak uchovavat mléko, maso a dalsi
produkty, které slouzily za potravu pro celou rodinu. BelidZové uchovavali napt. ve
vaku z koz{ kiiZe (isaku) kozi a ové¢i mléko. Z ného pak zisk4vali smetanu a vyrébéli
maslo. Méslo smichali se §tdvou z melount a pak pozivali po cely rok. Kromé tohoto
receptu uchovavaji Belddzové i recept na vyzivnou kasi kask, kterd ,vydrzi“ pres zimu
a posiluje nejen Zeny po porodu, ale i ostatni ¢leny rodiny. Podobné ué¢inky m4 také
sladky sirup s cukrem a bylinkami tasapi.

Nékteré beltdzské 1é¢ebné praktiky se podobaji evropskym , babskym receptm®.
Pri zépalu plic a zadnétech inhaluji BeltidZové paru z matového vyvaru, drz{ dietu,
nepiji studené népoje, 3 dni leZi a nemocnému dévaji specialni kasi (kask). Revmatis-
mus lé¢f pomoci mrtvého hada, kterého daji do vyhloubené jdmy na rozpélené zhavé
uhliky a na néj polozi jesté koren 1ékotice. Jima se prikryje tak, aby si nahoru mohl
lehnout pacient. Hadi maso se také ji. Jako prostfedek proti rakoviné se kouti vodni
dymbka, do které se pridava hadi maso. Hadi kiize je Beludzi pouzivana pti lé¢eni
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chromych ovei (misto, kde ovce lei, se vykou#{ dymem z hadi kiiZe). Na otekl4 varlata
prikladali Beladzové susené Zloutky z zelvich vajec. VétSina z vySe uvedenych receptii
jiz upadla v zapomenuti a predava se jen mezi zkuSenymi lé¢iteli.

ZAVER

Cilem tohoto prispévku bylo ukazat, jak turkmensti BelddZové vnimaji dnes svou
identitu a jak se tato identita mén{ v zdvislosti na okoli. Prostfednictvim shrnuti ce-
1ého prispévku se pokusime odpovédét i na nékolik podotazek tykajicich se tématu.
Jak se v dnesni dobé odlisuji BeltdZové od Turkment v Turkmenistdnu? Do jakych
oblasti beludzského Zivota zasdhla asimilace a nakolik se proménil Zivot Beludza po-
dle ,vzorce” sovétské politiky? Jak ovliviiuje Zivot této ndrodnostni mensiny autori-
tativni rezim turkmenskych diktatora?

Za dob Sovétského svazu ,prosli“ turkmensti BelGdzové zdsadni zménou ve zpi-
sobu svého Zivota, a to pfechodem od ko¢ovani k usedlému hospodareni. Tato vynu-
cend zména prinesla s sebou kromé obtiZi a ¢aste¢ného zpretrhini socidlnich vazeb
a pout mezi BeltdZi i pozitivni prvky (zabezpeceni v dob& nedrody a hladu, lepsi
bydleni, oble¢eni, zdravotni pé¢i). Hodnoceni ,sovétského obdobi“ Beltid?i-pamét-
niky rozhodné vyzniva pozitivné. Vlada S. Nijazova a souc¢asného turkmenského
prezidenta G. Berdymuhamedova pfin4si ndrodnostni mensiné Beltdza potlacovani
identity, uzavtenost a ztiZenou moznost cestovat, studovat, vefejné udrzovat a roz-
vijet svoji kulturu, jazyk a tradice. Paradoxné mozn pravé proto si BeladZové v bel-
tdZskych vesnicich v Turkmenistdnu udrzuji svoji ¥ec a snai se (pres ¢aste¢nou asi-
milaci s turkmenskym prost¥edim, pronikajici do vSech oblasti Zivota) uchovat svou
beltidZskou identitu a pred4dvat novym generacim Beltdzi tradice, které jsou dodnes
zivé. Nejvice patrné je beladzska tradice pti svatbach, pti kterych Beladzové tancuji
tradi¢ni tance (muZsky tanec s palkami a tanec sajéapi), vétsina beludZskych nevést si
obléka svatebni beludzsky odév a zachovava svatebni zvyky a obyceje.

I kdyZ se soucasny zivot turkmenskych Belidzd v mnohém podoba Zivotu
Turkment, pravé tradi¢nim tancem se Beltid%ové od Turkment li$f (Turkmeni na-
rodni tanec nemaji). Dal3{ odlignosti je také jazykovd kompetence. Turkmeni ho-
vor{ zpravidla pouze turkmensky a nékteri rusky, témér vsichni BelddZzové hovori
turkmensky, beladzsky, nékteri rusky a persky.

Ze srovnani irdnskych a turkmenskych Beladzt vyplyva, Ze asimilace zcela ptiro-
zené ovliviiuje zpiisob Zivota Belddzii v obou statech. V Turkmenistdnu se paradoxné
pravé ,diky“ snaze sovétské a turkmenské politiky ,vykorenit” beltdZskou identitu
Beltd#im da¥i udrZovat beltiid#ské povédomi, jazyk a nékteré tradice. V Iranu pod
vlivem stdtniho ndboZenstvi asimilovaly i Zeny (na ulici nerozeznidme Beltdzku od
PerSanky). BeludZské Zeny musely ptizplisobit sviij odév iranskym tradicim (nosi
¢erny ¢ddor), ale na rozdil od turkmenskych Beltid#1, irdnsti BelidZi nosi (pfedeviim
v oblasti Gorganu) tradi¢ni bily odév s ¢almou (pokryvka hlavy z dlouhého pruhu
latky). V Irdnu se rovné? vice ne? v Turkmenistdnu uZivaji tradiéni belddZské hu-
debni nastroje. Nékteri iransti BelidZové prevzali siitské ndboZenstvi, v Turkme-
nistanu jsou vSichni BelidZové sunnité. Turkmensti BeliidZové si nestavi gedany ani
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pti svatebnich obfadech, v Irdnu mZeme nalézt (kromé slavnostnich svatebnich
gedantl) i pastevecké gedany (pfedeviim u turkmensko-afghdnsko-irdnské hranice
nedaleko od hrani¢niho prechodu Sarachs). fransti Belud¥ové Zijici pobliz Sarachsu
odchéazeji se svymi stddy v 1été ze svych vesnic a nékolik mésict travi ve stanech,
turkmensti BelidZové Ziji celoro¢né ve svych vesnicich.

Na zavér je mozné konstatovat, Ze se turkmensti Beltdzové prizpusobili svym
zpusobem Zivota podmink4m statu, ve kterém Ziji. I presto, Ze vnéjsi podminky ne-
jsou rozvijeni kultury a utvrzovani identity ndrodnostni mensiny ,naklonény®, daf{
se jim uchovévat jazyk, beludzské povédomi i nékteré tradice. Nejvétsi zdsluhu na
tom, Ze v Turkmenistdnu nedoslo k Gplnému ,vykofenéni® BelidZzl, maji BeludZové-
-pamétnici predavajici potomkim historii predki, belidzsti mullové, muzikanti,
ucitelé a vzdélani lidé, kterym zaleZi na transmisi beludzské kultury.

BALOCHS MINORITY IN TURKMENISTAN: THE RISE OF IDENTITY OR ASSIMILATION?

The main objective of the paper is to show how the Balochs from Turkmenistan perceive their eth-
nic identity and how this identity varies depending on the area. This will serve as a comparison with
Balochsliving as an ethnic minority in the territory of other states — especially in Iran. The national
self-awareness of the Balochs, who live in several countries and have no statehood, is very specific in
many ways. The problem of their identity can be better understood in the context of certain parallels
between them and European peoples (ethnic groups), since their ethnogenesis displays certain com-
mon features. We should bear in mind, however, that the formation and development of the Balochs
differed in many respects from those of the European peoples. This paper focuses primarily on lan-
guage, historical consciousness, religion and cultural traditions of the Turkmen Balochs.
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